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JEKCUKO-CEMAHTHYHI OCOBJIMBOCTI AHIJIOMOBHUX TEPMIHIB
®AXOBOI MOBH IICUXOJIOI'Ti (ITEPEKJIAJJAIIBKUM ACITEKT)

VY CcTaTTi BHUCBITICHO pE3YJBTaTH NOCITIKEHHS JIEKCHKO-CEMaHTHUYHUX OCOOIMBOCTEH MCHUXOJOTIYHUX TEPMIHIB
y TepeKIaganbkoMy aclieKTi Ha Marepiaii aHIJIOMOBHHX TEKCTiB HAyKOBO-TIOIMYJISIPHOI MCHXOJOTI Ta iX BiAMOBIIHHUX
HepeKIaiB yKpaiHChkoro. HaromomeHo, o Ha mpolec mepekiagy MCHUXONOTTYHUX (axoBHUX TEKCTIB HMEBHOIO Mipoo
BIUIMBAE PO3MIIS IICUXOJIOTI] SIK ryMaHiTapHOi Hayku. ToMy HEOOXiJHO 3BEpTaTH yBary Ha CMUCJIOBHH aHaJi3 BUXiAHOTO
TEKCTY, 2 TAKOXK HE JIUIIIE Ha JIIHTBICTUYHI YNHHUKY, a i eKCTPaiHTBiCTHYHI KOHTEKCTH BXUBAHHS TepMiHiB. CxapakTepu-
30BaHO BUOKPEMJICH] TEMATHYHI IPyITH aHIIOMOBHUX IICHXOJIOTTYHUX TEPMiHiB («3aranpHOHayKoBi TepMiHmy, «[lcuxiuni
npouecny, «[loBeninkoBi Monemni», «EMorii Ta mouyTTsi», «Crocynkmy», «IIcuxiuni XxBopoOu Ta posnaany», «CHMITOMI»,
«AHatoMist»). Y Mexax Ko)KHOI TEeMAaTUYHOI TPYITH OKPECICHO Pe3yIIbTaT! IePEeKIIaIalbKOT0 aHai3y IUIAXIB BiATBOPSHHS
AHTJIOMOBHHUX NICUXOJIOTTYHUX TEPMiHIB YKPaTHCHKOIO MOBOIO. BCTaHOBIICHO, 10 B IEPEKIIali YKPaiHCHKOK aHTTIOMOBHUX
TEPMIHIB 13 TEKCTIB PI3HUX KaHPIB (PaX0OBOi MOBH IICUXOJIOTIT POCTEKYETHCS TCHACHIIIS 0 BUOOPY CIIOBHUKOBOTO BiIIO-
BiJIHMKA a00 BapiaHTHOTO BiIMOBITHHKA, & TAKOXK 3aCTOCYBAaHHS KaJbKyBaHHS. 3a3HA4YCHO, 10 BapiaHTHUH BiMOBITHHK
CTaHOBHTbH OUTBINICTH aHATI30BAaHUX BHUIIAJIKIB Uepe3 HEOHO3HAYHICTh IEBHUX TEPMIHOJIOTIYHHX OUHHIIb, MOP(OIIOTIY-
HUX 200 CHHTaKCHYHUX (POpM, HeXapaKTepHUX ISl YKPATHCHKOT TEPMIHOCHCTEMH aHAi30BaHOi ramy3i. Bubip kanbKyBaH-
HS JJIS BEJTUKOI KUTBKOCTI aHITIOMOBHHX TICUXOJIOTTYHUX TEPMIiHIB MOSCHIOETHCSA MIKPETIOHATBHUM XapakTepoM (haxoBoi
MOBH 3arajiomM, a TaKoX 3Ha9HOIO KUTBKICTIO 3aII03MYCHHX CIiB SIK B aHIMIICHKIHN, Tak i B yKPaiHCHKIN TEPMiHOCHCTEMI.
3’sicoBaHo, 110 MPUHOMH KOHKpETH3allii, TeHepai3aliii Ta J0jaBaHHs 3aCTOCOBYIOThCS 3/1e01BIIOTO 710 Oe3eKBIBAICHTHOT
JIEKCUKH abo JIs BAAJIOT afanTanii TepMiHy B YKpaiHCHKOMY T€PMiHOJIOTTYHOMY KOHTEKCTI.

Karo4oBi cjioBa: aHTIIOMOBHI TICHXOJIOTI4HI TepMiHH, (haXoBa MOBA TICUXOJIOTI], JIEKCHKO-CEMAHTHYHI 0COOIMBOCTI,
TeMaTH4Hi TPy TEPMiHiB, IPUAOMHU MEpeKIIary.

IToctanoBka  mpobiemu. Ilcuxomoriuna  misuteHOCTI. Le crinkyBaHHS €, 0€3yMOBHO, 3HAYY-

(axoBa MOBa € BUAOM NpPO(ECIHHOrO CHIUIKY-
BaHHS, MPU3HAYCHOTO JJIS MPOCBITHHUIIBKOI, Jia-
FHOCTUYHOI Ta KOPEKLiHHOI KOMYHIKaTUBHOT

MM 1 BEJIbMHU MTOMYJIAPHUM Y Cy9aCHOMY CBITI SIK
3-NIOMIXK (paxiBLIIB y Tajy3i ICUXOJIOT], TaK 1 mepe-
ciunux mrofei. [Ipu nboMy € BasKJIMBUM BUBUCHHS
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TICUXOJIOTTIYHOT (haXxoBOi MOBH, 0COOJIMBO B PI3HUX
MOBaxX 1 MOBHHUX KYJbTypax, IO BUKJIMKA€E 1 HalI
IHTEepeC Ta BU3HAYA€ AKTYaJbHICTh JOCIHIHKEHHS.
BaxxnuBum U1t Hac € MUTaHHS peani3alii ncuxo-
JIOTIYHOTO JTUCKYpCy 4epe3 pi3Hi BHIM IICHUXOJIO-
IYHUX TEKCTIB, a TAKOX HOro mepeaady MOBOIO
1HIIOT KyJIBTYpH.

CphOrofiHi y CycnijibCTBI CIIOCTEPIraeThCs 3pOc-
Taroua oTpeda y mi3HaHHI BHYTPIIIHBOI IPUPOAH
Ta 3JIaro/iv JIFOIMHU, BUBYEHHI BJIACTUBUX 1 ICHU-
XIYHUX 1 TICHXOJOTiYHMX MexaHi3miB. [lomryku
croco0iB 3aJJ0OBOJICHHS LI€1 NOTPEOU MPU3BEIH J10
BUHUKHEHHS OKPEMOTO JITepaTypHOTro >KaHpy —
HAyKOBO-TIOMYJISIPHOI JIITEPaTypH y Taiy3i MCcHuxo-
JIorii, sIKa JO3BOJIMJIA JIFOJSAM, SKI HE MAlOTh CIie-
IiaJbHOI MEIWYHOI YK IICHXOJIOTIYHOI OCBITH,
HABYUTHUCS TI€I0 YH IHIIOK MIipOI0 OTPUMYBATH
i anamizyBatu iH(OpMalilo, sKa iX LIKaBUTh, HE
BIJUyBAalOYM IPH LIbOMY OCOOJMBUX TPYIHOILIB
y npotieci cnpuitHATTA. CaMe Take 3aBJaHHs CTOITh
nepes nepeksafayaMy npaib 3 ICUX0JI0r1i — TpaHc-
(¢opMyBaTu BUXIIHUN TEKCT TaKMM YMHOM, 11100
y pe3yabTari BiH BUHIIOB aIeKBaTHUM JIJISI CIIPUH-
HATTS Ta po3yMiHHS anpecara. Kpim Ttoro, cimifg
BIJI3HAYUTH, 1110 MPOLIEC O3HANOMIIEHHS 3 Ti€t0 a00
HIIOIO Tally3€BOI0 TEPMIHOJIEKCHKOI € 0a3ncom
JUIS BUOYZOBH TEPMIHOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI
nepexyiajgaya mijag yac poOOTH 3 Pi3HOMAHITHUMH
(haxoBUMHU MOBaMH, ICUXOJIOTIYHOO B TOMY YHCII
[Kalay, Fedorenko, Guryeyeva, Kolomiiets : 105].

AHaJni3 nonepeaHix gocjaigxkenb. CTpykTypHi,
CEeMaHTHYHI Ta MparMaTHy4Hi 0COOIMBOCTI TepMi-
HIB ()axoBOi MOBH IICHXOJIOTii CBOTO 4acy JIOCIIi-
mxyBann H. ABanecsin, €. banurina, C. Bansgxko,
I. KocrikoBa, O. Ky3neno, A. Ky3bmina,
B. Jly6oBcekuii, K. ®omenko Ta iHImBL Y CBOIX
Mpasix JOCIIIHUKN MPOBOIMIN OIS MOpdoIIo-
TYHUX OCOOMMBOCTEH TEPMIHIB, IX CEMAaHTUUYHUX
XapaKTEepPUCTUK 1 Te, SK CEMaHTUYHA TEPMiHIB
3aJIeKUTh Bl KOHTEKCTY BXKHMTKY Ta SIK KOHTEKCT
BIUIMBA€ Ha NparMaTrudHi 0CcOOIMBOCTI TEPMiHIB.
Tak uu 1HaKIIE, KO)KHUAN 13 TOCTITHUKIB TOPKABCS
TEMH TepeKyagy Ta OCOOMMBOCTEH mepekiary
MICUXOJIOTTYHOT TEPMIHOJIEKCUKH.

MeTta cTaTTi nossirae y BUCBITICHHI pe3ysbra-
TIB JTOCJIIJUKEHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX OCOOJH-
BOCTEH MCHXOJIOTIYHUX TEPMIHIB y MEpeKIIaaalb-
KOMY acIleKTi Ha Marepiajlli aHITIOMOBHHUX TEKCTIB
HayKOBO-TIOMYJIAPHOI TICUXOJIOTii Ta iX BiIMOBIJ-
HUX MEPEKIaiB YKPaTHCHKOIO.

Bukian ocHoBHoro marepiady. [1ix gac nepe-
KJIaJly aHIJIOMOBHHMX (axoBHX TEKCTIB Yy cdepi
TICUXOJIOTI1 CJTi/T BpaXOBYBATH CIICIiaIbHY JIEKCUKY
3arajioM Ta (yHKIIHHO-CEMaHTHYHI 0COOTUBOCTI
TepMiHiB aHaiizoBaHOi cdepu 30kpema. Cxman-
HOIII MiJ Yac Mepekiaay 31e0UIbIIoro BUKINKa-
I0Th TaK 3BaHi aBTOPCHKI TEPMiHH, 3-TIOMIXK SIKUX
€ aBTOPCHKI HEOJIOT13MHU, TEPMiHU, BXUTI B IpOHIY-
HOMY ceHci, Ta MetadopuuHi Tepminu [Kapaban].
Kpim 11poro, Ha rporec nepexiay NCuxXoJIoriuHuX
(haxoBUX TEKCTIB BIUIMBAE PO3IVIS MCHUXOJIOTIT 5K
rymaniTapHoi Hayku [Ky3smuna]. Tomy HeoOxinHO
3BepTaTH yBary Ha CMHUCIIOBUH aHaJIi3 BUXIIHOTO
TEKCTY, a TaKOX HE JIMIIE Ha JIHTBICTUYHI YMH-
HUKWA, @ ¥ CeKCTPaJiHTBICTUYHI KOHTEKCTH BXKH-
BaHHs TepMmiHiB [Kibeup, denopenko]. Cnig o
TOTO X 30CEPEIKYBaTHCS HA IEKIJIBKOX MOYKJIMBUX
IHTEpIIpeTalisiX TEPMiHiB SIK y MOB1 OpUT1HAIY, TaK
1y MOBI Tiepekiiaay. A/pKe ChbOTOHI BiIOYBAEThCS
CTPIMKHUI PO3BUTOK MCHXOJIOTIYHOI HAyKH, 1 BOJI-
HOYAC CIIOCTEPIracThCsi HEBMUHHE ITONOBHEHHS il
BoKaOymsipy [banuruna, Epmorosal.

JlocmimKeHHS JICKCUKO-CEMaHTUYHHUX OCOOJIH-
BOCTEH TICUXOJIOTIYHUX TEPMiHIB 3iHCHEHO Ha
Marepianxi aHIIOMOBHHX TEKCTIB HAyKOBO-IIOITY-
JIIPHOT TICUXOJIOTIT Ta 1X BIAMOBITHUX MEPEKIIaiB
yKpaiHcbKoto («Irpw, B siki rpatoTh monm» E. bepHa,
«lixmyBanus mpo aymy» T. Mypa, «YomoBik,
SIKUW CIUTyTaB ApYXuHy 3 kanemoxom» O. Cakca,
«JIiku Bin koxauus» 1. flnoma). Koxxuuii 3 aBropiB
TEKCTIB, SIKi CIYTYIOTh MaTepiajioM JIsi BABUCHHS,
JOCIIJKY€E TICUXOJIOTIIO JIFOIMHU 3 PI3HUX TOYOK
30py: Epik bepH — 3 momisty TpaHCaKIiifHOTO aHa-
ni3y, Tomac Myp — teosnorii Ta Kyasrypouorii, Oi-
Bep Cakc — HeBpouorii, [pBiH fiom — 3araieHOTO
ncuxoananizy. lllomo mepexiagambkoro aHanisy,
TO MU crmpanucs Ha koHmemmiro B. Kapabana,
OCKIJIBKM came Horo kiacudikaiisi NpuioMiB
MePeKIIay BPaxoBye BCi (YHKIIHHO-CEMaHTHUYHI
ocobnuBocTi ¢axoBoi MmoBu [Kapaban], 30kpema
0araToBEKTOPHY CIPSMOBAHICTh HAYKOBO-IIOITY-
JSIPHUX TEKCTIB y cepi NCUXOIOrii.

MoBHy 06a3y nociipkeHHs1 ckiama 420 TepMi-
HiB, 1I0paHUX METOIOM CYIIILHOT BUOIPKH 3 BHILIE-
3a3HAYCHUX AHTJIOMOBHHX TEKCTIB ()aXOBOi MOBH
NCUXOJIOTii. 3arajJlbHUK KOPIyC TEepMiHIB J0CIi-
JOKCHHS PO3IIOIJICHO Ha TaKi TeMaTH4HI TPYIIH:

1) 3arampHOHaykoBi TepMinu — 11 oguHUIB
(manpuknan: “‘mnemonist” — «mHeMOHIcM) € HE
TIIBKA CYTO TICHXOJIOTIYHUM TEpPMIHOM, I03Ha-

233



AkagemiyHi cTyaii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykm», Bun. 3, 2021

YJarouu JIIOAWHY, SKa 3/aTHa 3amaM’ sITOBYBaTH
Ta 30epiratu y nam’sti Benukui o6’eM iHpopMma-
1ii, a i TEpPMIHOM, SIKUH MOYE B)KUBATHCS B COIIIO-
JIOT11, aHaJITHIll, MEHEPKMEHTI TOIIO);

2) mcuxiuHi mpouecu — 128  onuHUIB
(“perception” — «cnputinammsy); NpencTaBIeHa
TepMiHaMH, SKi TO3HAYaIOTh PO3YMOBI Ta MOBE/IIH-
KOBI MaTTEPHU JIOAWHU, TOOTO TIPOIECH, SIKi Bij-
OyBarOThCsl y CBIOMOCTI JIFONWHU HE3aJEeKHO Bij
il peakiiii Ha 30BHIIIHINA CBIT, a00 X 116 MOXYTh
OyTH MeBHI MEHTAJIbHI MTPOIIECH;

3) noBeainkoBi Mojeni — 53 onuuuni (“‘Prig” —
«3anyoar, (“a dose of Mercury” — «uacmka Mep-
KYpisi»); OXOIUIIOE TEPMIHM HAa TIO3HAYEHHS MOJIEeNI
MOBEIHKH JIFOAWHY y TiM 4M 1HIIIN CUTYyamii; Taki
TE€PMIHU JTOCUTh YacTO 3aCTOCOBYIOTHCS y AOCIHI-
JDKEHHSIX TPAHCAKI[IHHOTO aHAai3Yy;

4) emomii Ta mWOYYTTI — 28 OIUHUI
(“embarrassment” — «cym’ammsy);

5) crocynku — 57 omunuub (“‘manipula-
tion” «maninynayiiy, physical intimacy” -

«ghizuyna 6nuzeKicmsy); 31€01IBIIOTO 11e TEPMIHU
31 cdepu MCUxoaHalizy, a came TOCHTIKeHb TITHU-
OMHHOT TCUXOJOTI] JIIOAUHM 3 MOIVISAY TpaH3aK-
IHHOTO aHaji3y, MCUXOAHAJI3y, apXETUITHOI TICH-
XOJIOT'11 TOLIO

6) ricuxiuHi xBopoOu Ta posznaau — 104 onuHUII
(“apraxia”—«anpaxkcismuy, “nerve-stimulation” —
«NOOpA3HEeHHI HepBiey);

7) cumntomu — 31 onpunuus (“ticcing’—
«MUKUY);

8) anaromis — 8 ogunHuub (“‘hypothalamus”™ —
«einomanamycy, (‘“‘pleasure-centers”— «yenmpu
3a008011EHHAY).

VY Mexax KOXKHOI 13 3a3HAaYCHHX BHUIIEC TeMa-
TUYHUX TPYI 3AIHCHEHO TIepeKIaIalbKuii aHa-
73 NUIAXIB BIATBOPEHHS aHIIOMOBHHMX TEPMiHIB
YKpaiHCbKOIO MOBOIO. 30KpeMa, B IpoLEcl mepe-
KJIQ/IaI[bKOTO aHaji3y TePMiHIB TEMAaTUYHOI TPyIH
«lIcuxiuHi mporecu» BCTAHOBICHO, IO: Killb-
KICTh TEPMIHIB, MEPEKIATICHUX HUIIXOM BHOOpY
BapiaHTHOTO BiAMOBiAHMKA, cTaHoBuna 33% Bif
3arajlbHOr0 4YHCJia aHaJIi30BaHMX TEPMiHOJIOIiY-
HUX oaMHULB (“speech” — «npomosay (Munocs
PO TIPOMOBY TPE3UACHTA, 3a SIKOI0 CIOCTEpiran
nanieHt, onucanuii O. CakcoMm)); KaJlbKyBaH-
HAM Oyno mepeknaneHo 25% tepMiHiB ( “quasi-
parasitical state of consciousness” — «xeasi-
napazumapuuti cman ceioomocmiy, ‘“‘boundary
experience” — «mexco8ull 00C8i0»); CIOBHHUKO-

BUM BIJMOBITHUKOM TiepekiaaeHo 21% TepMiHiB
(“semsory information” — «cencopna inghopma-
yisy, “tenacity” — «3a83amicmoy); KOHKPETU3ALIIS
Oyna oOpana TpaHnchopmaruiero st 9% TepMiHiB
(“self” — «camicmoy, “uproar” — «cnonoxy); reHe-
panizaiieto nepekiaaeHo 4% tepMiHiB ( “rejection
of the child” sx «siopeuenns 8i0 OumuHuy); KOH-
TEKCTyaslbHa 3aMiHa cTaHOBMJIA 3% aHaNI30BaHUX
TEpMiHIB; CMHCJIOBUIH PO3BUTOK BUKOPHCTAHO IS
2% nmocmipKyBaHMX TEPMiHIB; OMUCOBUH Mepe-
KJIa/I, 3aMiHa YaCTUHH MOBHU Ta TPAHCKOIyBAaHHS
CTAHOBMJIM PELITYy MepeKIalalbKuX NpUHOMIB,
BigmoBigHo 1m0 1% KOKHMIA,

Takum uyuHOM, BUOIp BapiaHTHOTO BIJATMOBIJI-
HUKa, KaJIbKyBaHHS Ta TMOIIYK BiJINOBiIHUKA CTa-
HOBHJIM OUTBLIICTH MEpeKIaallbKUX TpaHchopMa-
il y 3a3HaueHidl BHINE TEMaTW4Hil rpymi depes
Te, MO OUIBIIICTh JOCTIKYBAaHUX TEPMIHIB Ha
MO3HAYEHHsI TICUXIYHUX MPOLECIB JIIOIUHH (OKPIM
€MOIIi} Ta MOYYTTiB) MAIOTh CJIOBHUKOBI B/ITOBII-
HUKH B YKpaiHCBKIH IICHXOJIOTIUHIN TepMiHOCHC-
temi. KoHkpeTH3arlis, reHepaiizanis Ta KOHTEKCTY-
ajbHA 3aMiHa OuIblIe 3aCTOCOBaHI y pasi poboTH
3 MeTadopaMu, aBTOPCHKUMH TEPMiHAMH Ta HEO-
norizmamu. Toni sk pemra, TOOTO 3aMiHa YaCTUHU
MOBH, TPAHCKOAYBaHHS Ta CMUCJIOBHUI PO3BUTOK,
3aCTOCOBAHI JIMIIE 32 HEMOXKJIMBOCTI BiTHAMICHHS
BIJINIOBI/IHMKA Ta MpH Nepedpa3yBaHHs BUX1THOTO
TEKCTY JJIS a[ICKBAaTHOCTI TIEpEKIIaIy.

[lepexnamanpkuil aHayii3 y Mexax JApyroi 3a
KUTBKICTIO ONWHUIL AociimkeHHs rpynu «llcu-
XI4HI XBOpPOOM Ta pO3JaAn» BCTAHOBUB TaKOXK
JIOBOJII IIMPOKHUN CHEKTp Y>KHUBaHHSA TpaHChop-
Malliii, BUKOPUCTaHUX HiA 4ac mnepeknaxny. Lle
3yMOBJICHO, 30KpeMa, 3HAYHOK0 KiTBKICTIO MiXKra-
Jy3€BUX TE€PMIHIB, SKi IIMPOKO BKMBaHI K Y MCHU-
XOJIOTii, TaK 1 B MEIUIMHI. Y LiH TPy BUSIBICHO
Taki HaWOUIBII pPEKypeHTHI TpaHCcQOopMaliiiHi
NpUHOMH TepeKiagy, SK-OT CJIOBHUKOBUI Bif-
noBigHuk (“perversity"— «360uenns») 1 BHOIp
BapiaHTHOTO BiANoBiAHUKA (“brain damage -
«VUWKOOJHCEHHST 20108H020 MO3KY») — 1o 33%
NEePeKIIaZICHNX TEPMiHIB BiAMOBiqHO. [leno MeHr
HOMYJASPHUM BHUSBHMBCS TaKHl METOJ Mepekiany,
SK KanbKyBaHHA — 23% aHali30BaHUX TEpPMiHIB

(“phantasms” — «ganmazmuy). Pemty Tpanc-
¢dopmariiii craHOBIATH BUWIIy4YeHHs (therapeutic
change” —  «3minu») Ta  KOHKpETH3aLid

(“phantasmagoria” — «gpanmazmamuyna axmus-
Hicmb MO3KY»,) — 110 4%, a TakoXk TeHepalizaiis
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(“dreamy states” — «cHO8UOHI cmanuy) TaTIepeCcTa-
HOBKa ciioBa ( “absent-father neurosis” — «negpo3
bezoamuenxa») — 2% i 1% BiAMOBITHO.

TakpuM YMHOM, CJIOBHMKOBHI BIAIOBITHHK
1 BUOIp BapiaHTHOTO BIJIOBIAHMKA € HAKOLIBII
BXKMBaHUMH NTPUHOMaMHU MEPEKIIaly yepe3 3HauHy
KUIBKICTh MDKTaJTy3eBHX TEPMIHIB y MEXax TeMa-
tuuHOi rpynu «llcuxiuHi XBOpoOHM Ta po3naam».
[TpuiioM KanmbKyBaHHS TaKOX € MOIIUPEHHUM, ajie
MEHIIIOI Mipoto, 3 THX ke npuuuH. l{omo Buiy-
YEeHHsI, TeHepai3allii, IepecTaHOBKH CJIOBA Ta KOH-
KpeTu3allii, To i MpUioMHU MepeKiIaxTy BUKOPHUC-
TOBYIOTBCSI JIMIIE Yy BUMAAKaX, KOJIM HEOOXiTHO
aJlanTyBaTH TEPMIH MiJ YKPaiHChKY TEpMiHOCHC-
TeMy Ta ii MOp(OJIOTIYHI OCOOIUBOCTI.

Temarnuna rpyna «CTOCYHKH» MPEICTaB-
JIeHa TaKUMH KUTBKICHUMH TTOKa3HHKAMHU: Kallb-
KyBaHHS — 31% ananizoBanux TepMmiHiB (‘‘family

myths” — «poounni miguy); BHOIp BapiaHT-
HoOro BinmoBimHukKa — 25% tepmiuiB (“Stocking
Game” — «Ipa nanuixy); koHKpeTn3zauis — 22%

TEPMIHIB; reHepaiizauis — 9% TepMiHiB ( “‘positive
unconditional regard” — «no3umueni  6e3-
VYMOBHI CMOCYHKU».); nonaBaHHsS — 7% TepMiHIB

(“impending intimacy” — «3aepo3a iHMUMHOL

O1uU3bKOCMiy); CIOBHUKOBUW BIIMOBITHUK — 6%
(“therapy” — «mepaniay).

3 oxHOrO OOKY, BapiaHTHICTh NPUHOMIB Iepe-
KJIay JIEI0 MEHINa, HiXK y TIOTIepeaHiX TeMaTny-
HUX Tpynax. 3 iHmoro 0oky, € O6inpmnii OamaHc
MDK TepeBaramMu Ti€i 4u iHIOI TpaHcdopma-
mii i, Ha BIAMIHY BiJ TOMEPENHIX TPy, HaBITH
MEHIITICTh OOpaHUX MPHUHOMIB TIEPEKIANy CATAE
oinbme 5%. Lle 3yMOBIEHO THUM, IIO TEeMaTHYHA
rpyna «CTOCYHKH» TpEICTaBICHAa 3HAYHOIO
KUIBKICTIO aBTOPCBKHX TEPMIiHIB-HEOJIOT13MiB
Ta METaPOPUIHUMHU TEPMiHAMHU.

[lin yac mnepeknagalbKOro aHaji3y aHIvIo-
MOBHOI TEPMIHOJIOTIYHOT JIGKCHKH TEMaTHYHOI
rpynu «CUMOTOMHU» 3°5ICOBaHO, 110 BOHA Mpe-
CTaBJICHA 3HAYHO BYXKYOIO BapiaTHUBHICTIO MpH-
HOMIB TepeKiIaay 4epe3 3Ha4Hy KUIBKICTh MiXk-
rairy3eBux abo BY3bKO-CHEHIAIbHUX TEPMiHIB.
30kpeMa, s BIATBOPEHHS TEPMIHOJIOTIYHUX
OIMHUIb 1Ii€1 TPyNH 3ac00aMu yKpaiHCHKOI MOBH
3aCTOCOBAHO TakKi MPUHOMHU MEpeKIany, SK-OT:
BHOIp BapiaHTHOTO BiAmoBimHUKa ( “involuntary
imitations” — «MUMOBIIbHI NEPEOPAINCHIOBAHHSILY) —
48% aHaIi30BaHUX ONUHMIL, CIOBHUKOBHUH Bij-
noBinHUK ( “imperception” — «nedyeu») — 38%;
pemira npuioMiB: KanbKyBaHHS ( “allusions” —

«amo3siiy), reaepamzaiis (“unresolved events” —
«mpasmamuuni nodiiy) Ta 3aMiHa YaCTHMHU MOBHU
(“going with the symptom” — «gnopamucs 3 cumn-
momamuy), TpeAcTasieHl BianosiaHo 7%, 4%
Ta 3% BiJ yCiX AOCTIIKYBaHUX TEPMiHiB.

Temarnuna rpyna «IloBemninkoBi Mosemi» TEeH-
JEHIIIsIMU BHOOpPY NPUIOMIB MEpeKIaay CXoxka
3 rpynamu «Ilcuxiuni mponecu» i «Ilcuxiyni XBo-
poOu Ta po3namuy yepes 3arajibHy MOAIOHICTH 3a
¢dyHKIiAME Ta MOpdOoIOriyHOI0 Oy10BOIO TEpMi-
HOJIOTIYHUX OIWHUIIb, SIKI BXOISTH JO iX CKJIay.
Bcranosneno, mo Tepminu i€l rpynu Oynu nepe-
KJIQJICHI 32 JIOTIOMOTOI0 TAaKUX IMPHUHOMIB, SK-OT:
KainbKyBaHHA — 51% JOCHiKyBaHUX TEPMiHIB
(“Herculianbehavior "—«2epkynecosanogedinkay),
CJIOBHUKOBUH BignmoBiguuk (“idol” «ioony),
KOHKpeTuzauisi (“cavalier” — «3anuysanvHuky);
Ta BUOIp BaplaHTHOTO BIANOBINHUKA ( “incursion
of Saturn” — «nanao CamypHa») CTaHOBISTbH
15% koxHMI1; HAIMEHIITY YaCTKy CTAaHOBUTH T'€He-
panizamist — 4% (“otherness” — «inaxwicmoy).

OTKe, KaJbKyBaHHS 3aCTOCOBYETHCS TMEpe-
BAXHO ISl MDKTally3eBUX TEPMIiHIB, TOMI SK IS
BY3bKO-CHEIIaJIbHUX TEPMIHIB, SKI 3aCTOCOBY-
IOTBCSL Y JIOCHIDKEHHSIX TPaH3aKI[IIHOTO aHami3y
YW TIMOMHHOI TICHXOJOTil 3 TOMISAY TEOJOorii,
BUKOPUCTOBYIOThCSI TaKi TPHHOMH TIepeKIIay,
SIK-OT TIONIYK CIIOBHUKOBOTO BIAIOBITHUKA, BHOIp
BapiaHTHOTO BIJIOBIIHUKA Ta KOHKPETH3AIlisl.
[Mepmri 3 1BOX 3a3HaYE€HUX MPHIHOMIB 3aCTOCOBY-
IOTHCSl TAKOXK Y pasi 3 MKTaJly3eBUMHU TEPMiHAMH,
MeTa(hOpPUIHUMH i aBTOPCHKUMH TEPMiHAMH.

TepMiHOJIIOTTYHI OAMHUII TEMaTHYHOI TIPyHu
«3araJbHOHAYKOBI ~TEPMIHMWY», MPEIACTABICHOL
MepEeBaXKHOIO MEHIITICTIO BiJI KiTBKOCTI BCiX aHa-
Ji30BaHUX OJWMHHMIIL JOCHTIPKCHHS, BiJITBOPEHO
3a JIONMOMOTOI0 TaKWX NPHUHOMIB TMepeKiany:
CIIOBHMKOBHM BiAmoBimHUK — 45% TepMmiHiB
(“psychotherapist” — «ncuxomepanesmy); Kajb-
KyBaHHSI — 33% TepMiHiB; BUOIp BapiaHTHOTO
BinmoBimHUKA — 22%, 110 TOSCHIOIOTHCS TIepeBa-
KaHHSAM y Iiil TPyI 3araJbHOHAYKOBHUX Ta MiXK-
rajxy3eBUX TEPMIiHIB.

OTxe, 3araJbHOHAYKOBI TEPMIHU MOXKYTh TIEpe-
KJIQJIaTUCSl CIIOBHUKOBHM BiJIIOBITHUKOM, OCO-
OJMBO 1€ CTOCYETHCS BUMAIKIB BXKHBAaHHS Pi3HO-
rajgy3eBux TepMiHiB. KanbKyBaHHSM Taki TepMiHU
TaKOXX MOXYTb NEpeKJIaJaTucs yepes3 Te, Mo iX
MoposoriyHa Oyz1oBa € yHiBepCaldbHOIO I Pi3-
HUX MOB. Ti )X NPUYMHH CTOCYIOTbCS 1 BHOOpY
BapiaHTHOTO BiJMOBiTHHKA.
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Y wmexax TtemarnyHoi rpymu «Emomii
Ta MOYYTTS» BUSABJICHO IIMPOKUH Jl1ana3oH MpHiio-
MIB MEepeKJIaYy, 10 MOSICHIOETHCS TICHUM 3B’ A3KOM
TEKCTIB MOMYJISIPHOI NCUXOJIOTIT 13 XyJ0XKHIM CTH-
aeM. TepMiHU L€l rpynu Oy HepeKiIageHi TaKUM
YUHOM: BUOIp BapiaHTHOTO BiamoBigauka 61%, mo
CTaHOBHTD HAOLIBIITY YaCTKY BiJ 3arajibHOI Kijlb-
KOCT1 aHaJI130BaHUX TEpMIHIB L€l rpynu ( “sexual
excitement” — «CeKCyanbHO20 30V0XHCEHHS)); CIIOB-
HUKOBHUH BiJIIOBITHUK Ta KaJbKyBaHHS IpPE/ICTaB-
neHi mo 11% koxHwMiA; nonasanHs ( “castration”
anxiety” — «mpueoea wjo0o «kacmpayii») Ta KOH-
KpeTH3allisl CTaHOBIATH N0 7% TepexsafieHuX
TepMiHiB ( “traumatized” — «wokoeanay); TeHe-
pamizarito BxuTo y 3% Bumankis. Taka TeHIEHIs
31 CXUJTBHICTIO 10 BUOOPY BapiaHTHOTO BiAMOBIij-
HUKa TOSCHIOETHCS HACHUEHICTIO I[i€l Tpynu Tep-
MiHaMU-MeTa(opaMu Ta KOHTEKCTYaJbHOIO CIie-
nM(pIKOI0 3araJibHOBKMBAaHUX CIiB. CIOBHUKOBHI
BiJIMIOBIJTHUK Ta KaJbKyBaHHS BHKOPHUCTOBYIOTHCS
JUIS TEPMiHIB, SIKI MalOTh OAWH KOHKPETHHH Bif-
MOBIAHMK B YKpAiHCBKIA TepMIHOJIOTri, abo Xk
MOXYTh OyTH BiATBOPEHHMH YKpPaiHCHKOIO MOBOIO
31 30epexenHsM Mopdornoriunoi Oynosu. Toxi sk
KOHKpETH3allisl, JOIaBaHHS Ta FeHepasIi3alisi BUKO-
PHUCTOBYIOTbCA Ul ajanTaiii 3Ha4eHHs abo Mop-
¢dormorigyHoi OyI0BM BUXiIHOT MOBH TiJ KOHTEKCT
1 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOTIi MOBHU TEPEKIIALTY.

[Tin yac mepexyiagambKOTO aHami3y TEPMiHIB
TEMAaTHYHOI TPynH «AHATOMis» BHSBICHO TpH
OCHOBHI NPHUIOMH TNEepeKsIaay: CIOBHUKOBUHN Bif-
MOBIAHUK ( “sensory cortex” — «ceHcOpHi OinAHKU
KOpU 201106H020 MO3KY») Ta BHOIp BapiaHTHOIO
BiamoBinauka ( “electrophysiological studies” —
«enekmpoghizionociuni 06cmediceHHs») CTAHOBIISTh
38% Tta 37% BiAMOBIAHO; KanbKyBaHHI — 25%
nepekjafeHux TepMiHiB (“thalamus” — «mana-
myc».). TepMiHHU LI€T TPYIIN € MIKTaJTy3€BUMU TEP-
MiHaMH, SKi TaKOXX BXKHMBAIOTHCS y (axoBiii MOBI
MeauuuHu. Came ToMy 3A€0UTbIIOrO I TEPMIHU
MaloTh BIJIOBITHUKH B YKpPAiHCHKiil TepMiHOCHC-
teMi. [Ipy IbOMY CIOBHHKOBHMH BiJIOBITHUK SIK
NPUNHOM TEepeKsIay 3acTOCOBYEThCS Ul CIIOBO-
CTIOJTy4€Hb, BapiaHTHUHN BIAMOBIAHUK — JJIS CJO-
BOCTIOJIyY€Hb 1 TOX1THUX TEPMiHIB, KaJIbKyBaHHS —
JUTSI IPOCTUX HETIOX1THUX Ta MOX1JHUX TEPMiHIB.

OTxe, TepMiHHU L€l TPYIH MOXYTh IepeKia-
JIATHCS: CIOBHHUKOBUM BIIIOBIIHUKOM, OCKIJBKH
cepesl HUX € MEIWYHI TepMiHH, TOOTO MiKHAy-

KOBi; BapiaHTHUM BiAMOBITHUKOM, 3 Ti€i X TpH-
YMHU; KaJbKyBaHHSM, OCKUIBKH SIK aHIJIHCHKa,
TaK 1 yKpalHChKa IICUXOJIOTIYHA TEPMiHOJIOTIS, sKa
TaKOX 3aCTOCOBY€ETHCS JUIsl MEIUYHUX TEKCTIB, MA€E
JIATUHCHKE a00 TaBHBOTPEIBKE TTOXOIKEHHSI.

BucHoBkH. SIKIO y3araJbHUTH pe3yJabTaTH
IPOBEICHOI0 AOCITIKEHHS Ta BUOKPEMHUTH TIE€BHI
TEHJICHITIT y MepekIiaji aHTJIOMOBHUX TCHUXOJIOTY-
HHUX TEpMiHIB, TO MO)KHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO
BUOIp BapiaHTHOT'O BIANOBIJHHUKA € HAHMOIIMPEHi-
MM TPUHOMOM TIepeKiany y po0oti 3 (haxoBoro
MOBOIO [ICUXOJIOT11 Y pa3i 10CHII)KYBaHUX TEKCTIB —
32%. Jlpyre wmicie nocinae kajabKyBaHHI — 26%,
10 3YMOBJICHE 3HAYHOIO KUIBKICTIO 1HTEpHALio-
HAJIbHUX TepMiHiB. Maiike Tak caMO MOIINPEHUM
MPUIOMOM € MOIIYK CJIOBHUKOBOIO BIJIIIOBIIHUKA —
22%. MeHII peKypeHTHUMH BUSBMIIMCS TaKi MpH-
HoMu mepekiagy, SK-oT: KoHkperuzauis (9%),
rerepamizaris (4%), nogaBanns (3%), KOHTEKCTY-
anbHa 3amiHa yacTMHU MoBHU (1%,), cMucIOBHIA
posButok (0,5%), mepecranoBka cioBa (0,2%)
Ta onucoBuil nepeknan (0,2%).

OTxe, y epexiiajii yKpaiHChKOI aHTIIOMOBHUX
TEPMIHIB 13 TEKCTIB PI3HUX KaHPIB (HaxoBOi MOBHU
TICHXOJIOT1T MPOCTEXYETHCS TEHAEHIIISI 10 BUOOPY
CJIOBHUKOBOTO BIAMOBiIHMKA a00 BapiaHTHOTO
BIJIIOBIIHAKA, a TaKOX 3aCTOCYBaHHS KallbKy-
BaHHS. [Ipu 11bOMy BapiaHTHHUH BIJIOBIIHUK CTa-
HOBHTH OUTBIIICTH aHANI30BaHUX BHIAIIKIB depes
HEOJHO3HAYHICTh MEBHUX TEPMIHOJIOTIYHUX OJU-
HUIb, MOP(OIOTiyHIX a00 CUHTAKCHYHHUX (OpM,
HEXapaKTepHUX ISl YKPATHChKOi TEPMIHOCUCTEMHU
aHanmi30BaHOI raimys3i. BuOip kambKyBaHHS Ui
BEJIMKOT KUIBKOCTI aHIVIOMOBHHMX MCHXOJIOTTYHUX
TEPMiHIB MOSCHIOETHCS MIKPETIOHAJIBHUM Xapak-
TepoM (axoBOi MOBH 3arajioM, a TakoX 3HAYHOIO
KIJBKICTIO 3aII03MYEHUX CJIIB K B aHIIICHKIN, TaK
1 B YKpaiHCBKii TepMmiHocucTeMi. Lle x 3ymoBmioe
1 4acTUil MOXJIMBHH TOIIYK CIIOBHUKOBOTO BiI-
noBigauka. Illogo koHkpermzariii, reHepanizarii
Ta ToJaBaHHs, TO Taki TpaHchopmarlii 3acToCOBy-
FOTHCS 34€01IBIIOr0 10 Oe3€KBIBAIEHTHOT JIEKCUKH
a0o a5 BAasoi aganrarii TepMiHy B yKpaiHCEKOMY
TEPMIHOJIOTTYHOMY KOHTEKCTI.

[TepcniekTBY MOMANBIINX HAYKOBUX PO3BiIOK
y IbOMY HamnpsiMi BOAYa€MO y JOCIHIIKEHH1 JIIHT-
BOKOTHITMBHOI cCIeIM(IKH aHIJIOMOBHUX TEpMi-
HIB (paxoBoi MOBM ICHXOJOrii B Mepekiagallb-
KOMY aCIIeKTI.
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LEXICO-SEMANTIC FEATURES OF ENGLISH TERMS OF THE SPECIALIZED
LANGUAGE OF PSYCHOLOGY (TRANSLATION ASPECT)

The article highlights the results of the study of lexical and semantic features of psychological terms in the translation
aspect on the basis of English texts of popular science psychology and their corresponding translations into Ukrainian. It
is emphasized that the process of translation of psychological specialized texts is to some extent influenced by the consid-
eration of psychology as humanities. Therefore, it is necessary to pay attention to the semantic analysis of the source text,
as well as not only linguistic factors, but also extralinguistic contexts of the use of terms. The selected thematic groups
of English-language psychological terms (“General scientific terms”, “Mental processes”, “Behavioral models”, “Emo-
tions and feelings”, “Relationships”, “Mental illnesses and disorders”, “Symptoms”, “Anatomy”) are characterized. With-
in each thematic group, the results of translation analysis of ways of rendering English psychological terms in Ukrainian
are outlined. It is established that in the Ukrainian translation of English terms from the texts of different genres of the spe-
cialized language of psychology, there is a tendency to choose a dictionary equivalent or a variant equivalent, as well as
the use of calque. It is noted that the variant equivalent is the vast majority of the analyzed cases due to the ambiguity
of certain terminological units, morphological or syntactic forms not typical of the Ukrainian terminology of the analyzed
sphere. The choice of calque for a large number of English-language psychological terms is explained by the interregional
nature of the specialized language of psychology as a whole, as well as a significant number of borrowed words in both
English and Ukrainian terminology. It was found that the methods of concretization, generalization and addition are most-
ly applied to non-equivalent vocabulary or for successful adaptation of the term in the Ukrainian terminological context.

Key words: English-language psychological terms, professional language of psychology, lexical-semantic features,
thematic groups of terms, translation methods.
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